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Struktura Uzivatelska pfirucka

Uzivatelska prirucka Tato prirucka uvadi informace potiebné k bezpe¢nému poufZiti tohoto produktu, zékladni zplsoby ovla-
déani a fesenf potizi. Pfed pouzitim produktu si musite pfecist tuto prirucku.

Symboly pouzité v této pfirucce

M Bezpecnostni symboly

A Tento symbol uvadi informace, jejichZ ignorovani
by mohlo v disledku nespravné manipulace vést k

A

Tento symbol uvadi informace, jejichz
ignorovani by mohlo v dlsledku nespravné

Varovani vaznému poranéni nebo i Umrti. V)'/straha ngrgitlace vést k poranéni nebo skodé na
M Obecné informacni symboly
0 Oznacuje postupy, které by pfi neopatrnosti mohly @ Oznacuje dalsi informace a body souvisejici s
vést k poranéni nebo poskozent. tématem, které by se véam mohly hodit.
[] Oznacuje ikony a polozky nabidky na obrazovce a - Oznacuje odkaz na souvisejici témata,

nézvy ovladacich tlacitek.




Bezpecnostni pokyny

V zéjmu vlastniho bezpedi si pfectéte prilozené dokumenty, abyste tento
vyrobek pouzivali spravné. Po precteni uschovejte dokumenty na bezpec-
ném misté, abyste je méli pohotoveé po ruce pro budouci pouziti.

A Varovani Provozni podminky a upozornéni

Tento produkt pouzivejte pouze se spravnym napajecim napétim.

Pouzivejte pouze dodadvany USB kabel a sitovy adaptér. Pouzitf jinych
zdrojd napéjeni maze vést k prehfati, pozaru, vybuchu, poruse nebo
uniku kapaliny.

Dodrzujte bezpecnostni opatreni pii manipulaci se zastr¢ckou. Nedo-

drzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést k pozaru nebo k

zasahu elektrickym proudem.

- Nepfipojujte sitovy adaptér do rozbocky, k niz je pfipojeno mnoho
dalsich zafizen.

- Nezasouvejte zéstrcku do zaprasené zasuvky.

« Zastre¢ku zasunte do zésuvky az na doraz.

+ Nesahejte na zéstrcku vihkyma rukama.

- Pri odpojovani zastrcky netahejte za kabel.

Nepouzivejte poskozeny napdjeci kabel (doddvany USB kabel).
MdzZe dojit k poZaru nebo zésahu elektrickym proudem.

- Dodany napajeci kabel neupravujte.

- Na dodany napéjeci kabel nestavte tézké predméty.

- Napdjeci kabel neohybejte, nekrutte a netahejte za néj pfilis velkou
silou.

- Napdjeci kabel nepfiblizujte k horkym elektrickym zafizenim.

Pokud vyrobek nepouzivéte, z bezpecnostnich divodU odpojte napa-
jeci kabel. Hrozi zhorsenf vlastnosti izolace, s rizikem zésahu elektric-
kym proudem, pozaru nebo poruchy.

Nedotykejte se zastrcky pfi boufce. Mize dojit k pozaru nebo zasahu
elektrickym proudem.

Nenechévejte vyrobek na mistech vystavenych teplotdm mimo urce-
ny provozni rozsah, napriklad v uzavienych autech, na pfimém slunci
ani u vydechl klimatizace nebo topeni. Rovnéz se vyhnéte mistim
vystavenym prudkym zméndm teplot. Hrozi pozar, porucha, zavada
nebo selhani.

Nepouzivejte tento produkt na mistech, kde by mohl zvlhnout,
pfipadné byt vystaven vysokému stupni vihkosti, napfiklad ve vané
nebo sprse. Mtze dojit k pozaru nebo zésahu elektrickym proudem.

Tento vyrobek neumistujte na mista vystavena koufi, pare, vysoké vih-
kosti nebo prachu, napriklad z kuchyrskych linek nebo zvih¢ovact.
Hrozi pozar, zésah elektrickym proudem nebo zhorsenf kvality obrazu.

Tento vyrobek za provozu nezakryvejte utérkou apod. Hrozi zméknuti
a zména tvaru pouzdra, pripadné poZzar.

Nevystavujte objektiv kamery dlouhodobé pfimému slunci. Hrozi
pozar nebo vybuch v disledku koncentrace svételnych paprskd. v
objektivu.



/\ Varovani Upozornéni pfi pouziti produktu

Nezapinejte produkt s nastavenou vysokou hlasitosti. Hrozf

poskozeni sluchu. Pfed vypnutim produktu snizte hlasitost,
kterou zase postupné zvysite aZ po jeho zapnuti. Vyvarujte se
dlouhodobému hlasitému poslechu, abyste zabranili posko-
zenf sluchu.

Zabrante kontaktu cizich vodivych pfedmétd a nabijeciho konektoru,
konektoru externiho zafizeni nebo zasuvky mikrofonu sluchétek. Ne-
vkladdejte zadné cizi vodivé predméty po pripojovacich portd. Hrozi
zkrat a pozar nebo zasah elektrickym proudem.

Produkt chrante pred rozpoustédly, jako je alkohol, benzin nebo fedi-
dlo. Necistéte produkt vihkym hadfikem ani rozpoustedly. V opa¢ném
piipadé mUze dojit k deformaci nebo prasknuti plasté produktu a
hrozi z&sah elektrickym proudem, porucha nebo pozar.

Neni-li v uzivatelské pfirucce vyslovné uvedeno jinak, smi plast pro-
duktu otevrit pouze kvalifikovany servisni pracovnik. Produkt rovnéz
nerozebirejte ani neupravujte (vyjma spotfebniho materialu). Rada
soucastek uvnitf produktu je pod vysokym napétim a mohou zpUso-
bit pozér, Uraz elektrickym proudem, nehodu nebo otravu.

Skla produktu nevystavujte silnym otfestim ani narazdm o tvrdé pred-
méty. V pfipadé poskozeni se skla mohou roztfistit a zpUsobit vazna
poranéni o¢i a tvare.

Produkt nezahfivejte a nehédzejte ohné. Na tento produkt neumistujte
predméty s otevienym ohném, napfiklad svicky. Hrozi zvyseni teploty,

Bezpecnostni pokyny

pozar nebo vybuch.

A Varovani Bezpecnostni opatieni pfi sledovani
obrazu

Tento produkt nepouzivejte pfi fizeni auta, motocyklu nebo kola
nebo pfi vykondvanf jinych potenciondlné nebezpecnych aktivit. Hro-
zi nehoda nebo poranéni.

Tento produkt nepouzivejte na mistech, jako jsou schodisté nebo vys-
ky. Tento produkt rovnéz nepouZivejte pfi prochdzeni nebezpecnych
mist, napfiklad v blizkosti strojd nebo zafizent, které by mohlo zachytit
kabely, mist s hustym dopravnim provozem nebo tmavych mist. Hrozf
nehoda nebo poranéni.

Pfi sledovani obrazkd na tomto produktu za chlize davejte pozor na
okoli. Pokud jste pfili$ soustfedéni na obraz, mohlo by dojit k neho-
dam, padu nebo k néraztim do osob v okoli.

Pli sledovani na tmavych mistech jas obrazu ztézuje sledovéni okoli.
Dévejte pozor na okoli.

Pri pouzivani tohoto produktu v malych mistech déavejte pozor na
okoli.

Pri noseni tohoto produktu se nedivejte pfimo do slunce ani silného
svétla, i kdyz pouzivate stinftko. Mohlo by dojit k vaznému poranénf
oci nebo ke ztraté zraku.

Pi noSeni produktu zajistéte, aby se kabel nezachytil o prekdzky ve
vasem bezprostfednim okoli. Rovnéz zajistéte, abyste neméli kabel



obtoceny okolo krku. Hrozi nehoda nebo poranéni.

Zkontrolujte, zda kabel neni poskozen. V opacném pifpadé mdze do-
jit k pozaru nebo zdsahu elektrickym proudem.

+ Neposkozujte kabel.

- Na kabel nestavte tezké predméty.

- Kabel neohybejte, nekrutte a netahejte za néj pfilis velkou silou.

- Napdjeci kabel nepfiblizujte k horkym elektrickym zafizenim.

A Varovani Upozornéni pfi abnormalité produktu

V nasledujicich situacich ihned produkt vypnéte, odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky a kontaktujte nejblizsiho prodejce nebo
telefonnf servisni stfedisko spolec¢nosti Epson. Dalsi pouZivani za téch-
to podminek muze vést k pozaru nebo zésahu elektrickym proudem.
Nepokousejte se produkt sami opravovat.

« Pokud si vsimnete koufe, podivného zdpachu nebo zvuku.

« Pokud do produktu vnikne voda, ndpoje nebo cizi pfedmét.

- Pokud produkt upadl nebo byl poskozen kryt.

A Varovani Bezpecnostni opatieni pfi bezdrato-
vém prenosu

Pokud tento produkt berete s sebou na mista, kde jsou zakdzany pfi-
stroje vyzarujici elektromagnetické vinénf, napfiklad do letadla nebo
nemocnice, dodrzujte mistni pokyny a vypnéte tento produkt pfi-
padné funkce jako je Bluetooth nebo bezdratova LAN. NepouzZivejte
funkce jako Bluetooth a bezdratova LAN v blizkosti automatizovanych

Bezpecnostni pokyny

zafizen, jako jsou automatické dvefe nebo pozarnf alarmy. Pokud je
produkt vybaven funkcf automatického zapnuti, pfed vypnutim pro-
duktu ji deaktivujte. Elektromagnetické vinéni mdze zpUsobit ruseni
medicinskych zafizeni nebo nespravnou funkci zafizen.

Pfi pouziti funkci Bluetooth a funkci bezdratové LAN ve zdravotnic-

kych zafizenich ¢téte pokyny nize.

- Tento produkt nevnasejte na operacnf sély, jednotky intenzivni péce
(ICU) a kardiologické péce (CCU).

- Pri pobytu v nemocnici produkt vypnéte nebo vypnéte funkce, kte-
ré Siti elektromagnetické vinéni.

« I mimo nemocnici vypnéte produkt nebo funkce, které iff elektro-
magnetické vinéni, pokud je v okoli elektronické medicinské zarize-
ni.

- Dodrzujte pokyny platné ve zdravotnickych zafizenich, zakazujici
pouziti zafizeni vyzatujicich elektromagnetické vinéni nebo zakazu-
jici vstup na urcitd mista s takovymi zafizenimi.

- Pokud je produkt vybaven funkci automatického zapnuti, pred vy-
pnutim produktu ji deaktivujte.

Pokud méte implantovany kardiostimulator nebo defibrilétor, dodr-
Zujte pfi pouziti funkci Bluetooth a funkci bezdratové LAN minimalni
odstup 22 cm mezi timto produktem a implantovanym zafizenim.
Elektromagnetické viny mohou ovlivnit fungovani implantovanych
kardiostimulatord nebo defibrildtord. Pokud nékterd osoba ve vasi
blizkosti mZze pouzivat kardiostimulator, napfiklad v plném vlaku,
vypnéte tento produkt nebo vypnéte funkce vyuzivajici elektromag-
netické vinént.



A Vystraha Provozni podminky a upozornéni

Tento produkt nesmi byt vystaven vibracim a narazim.

Pfi sledovani obrazu, hrani her nebo poslechu hudby pomoci tohoto
produktu se presvédcte, zda je okoli bezpecné, a nenechavejte ve
svém dosahu kfehké predmeéty. Sledovany obraz mUze vase télo pri-
mét k bezdécnym pohyblm, jejichz disledkem by mohlo byt posko-
zen( blizkych pfedmétd nebo zranéni.

Tento produkt neumistujte do blizkosti vysokonapétovych vedeni ani
zmagnetizovanych predmétd. Hrozf porucha, zdvada nebo selhan.

Pred provadénim udrzby nezapomente produkt vypnout , odpojit
napajeci kabel od elektrické zasuvky a odpojit vsechny vodice. Jinak
hrozi zasah elektrickym proudem.

Pokud nabfjeni neskon¢i v uvedeném casovém limitu, piestante
baterii nabfjet. Dal3i nabijeni miZze vést k uniku elektrolytu, prehfati,
vybuchu nebo pozaru.

A Vystraha Upozornéni pfi pouziti produktu

Pokud pokozka, kterd dotykd produktu (tvare atd.) pfi noseni produk-
tu svrbi nebo pokud se objevi neobvykla vyrazka, prestante tento
produkt pouzivat a obratte se na kozniho lékare.

Pokud se pfi pouzivani tohoto produktu potite, otirejte si pot z tvaif a
z produktu. Dalsi pouzivani za téchto podminek mdze zplsobit svr-
béni nebo vyrazku.

Bezpecnostni pokyny

Ovladac¢ umfstéte na bezpecné misto, stabilni povrch a zajistéte, aby
nebyly kabely pfetéZzovany nadmérnou silou. Pokud vlivem hmotnos-
ti ovladace dojde k pddu nahlavni jednotky, mize to vést k poranénf
nebo poruse.

Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a vyhlaskami.

/\ Vystraha Bezpe¢nostni opatfeni pii sledovani
obrazu

Pri sledovani obrazu pomoci tohoto produktu délejte pravidelné pre-
stavky. Dlouhodobé sledovani obrazu mdze vést k dnaveé oci. Pokud
se i po prestavce citite nepohodIné nebo jste unaveni, okamzité pre-
stante obraz sledovat.

Produkt chrarite pfed pddem a pretizenim nadmérnou silou. Pokud je
produkt poskozen padem nebo ndrazem, prestanite jej pouzivat. Dalsi
pouzivani produktu mize vést k poranéni sklenénymi strepy.

Pfi noseni nahlavni jednotky dejte pozor na hrany ramu. Nezasouvejte
prst mezi pohyblivé soucasti produktu. Hrozi poranént.

Ujistéte se, ze tento produkt nosite spravné. Nespravné pouziti mize
vést k nevolnosti.

Produkt pouzivejte pouze k Ucellim uvedenym v priruckach. Pouziti k
jinému tcelu mize vést k poranént.

V pfipadé problému nebo poruchy okamzité prestante produkt po-
uzivat. Dalsi pouzivani produktu muze vést k poranéni nebo k pocitu
nevolnosti.



Pokud mate pfi pouziti produktu zvIastné citlivou pokozku, prestante
produkt pouzivat a obratte se na kozniho Iékare. Povlak nebo material
produktu mohou nékdy vyvolat alergie.

Vnimani 3D obrazu zavisi na konkrétni osobé. Pokud se necitite dobre
nebo 3D obraz nevniméte, prestarite produkt pouzivat. Pfi dalsim sle-
dovani 3D obrazu muzete citit nevolnost.

Tento produkt nesmi pouzivat déti mladsi Sesti let, protoze jejich zrak
se dosud vyviji.

Pokud tento produkt pouziva sedmileté nebo starsi dité, zajistéte, aby
bylo neustdle pod dozorem a aby produkt nepouzivalo pfili§ dlouho.
Vénujte zvysenou pozornost fyzickému stavu ditéte a ovérte, zda jeho
zrak nenf pretézovan.

Pokud jste precitlivéli na svétlo nebo citite nevolnost, tento produkt
nepouzivejte. Mohlo by dojit ke zhorseni vaseho stavu.

Pokud mate poskozeny zrak, tento produkt nepouzivejte. Mohlo by
dojit ke zhorseni projevl napfiklad strabismu, amblyopie nebo aniso-
metropie.

Bezpecnostni pokyny

/\ Vystraha Upozornéni pii abnormalité produktu

S vyménou baterif se obracejte na autorizovaného prodejce Epson.

PTi poruse, opravé nebo jiném servisu produktu mize dojit ke ztraté
nebo poskozeni ulozenych dat, napfiklad videa, obrazk nebo hudby.
Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za zplsobenou ztratu nebo
poskozeni dat ani za usly zisk.

Ay, Pouzité lithium-ionové baterie Ize recyklovat. Po skoncenf zi-
<9 votnosti vnitini baterie produktu pozadejte servisni stredisko
Li-ien 5 pnokyny pro recyklaci.




Odolnost vi¢éi vodé
(P¥i pouziti volitelného pouzdra ovladace)

Kdyz je ovladac spravné umistén v pouzdru, je tento produkt odolny
vUci vodé podle stupné kryti IPX2 podle JISC0920 (IEC60529:2001).
Tato odolnost byla testovana a potvrzena nezavislou stranou.
Odolnost vici vodé nezarucuje, ze produkt bude fungovat za viech
podminek nebo Ze bude chranén pred viemi zavadami.

Zaruka je neplatnd, pokud bude zjisténo, ze k zdvaddm doslo z ddvo-
du nespravné manipulace uzivatele s produktem.

Odolnost vii¢i vodé podle stupné kryti IPX2
Pokud je tento produkt vystaven vodé kapajici rychlosti 3 mm/minu-
tu do 10 minut, kdyz se tento produkt nachdzi pod Uhlem 15 stupnd,

voda nepronikne do produktu a produkt bude normélné fungovat.

A Vystraha Opatieni pro zajisténi odolnosti viici vodé
(P¥i pouziti volitelného pouzdra ovladace)

Pri pouzivani tohoto produktu zajistéte, aby byl ovladac spravné umis-
tén v pouzdru. Neodpojujte od portu pfipojeni ovladace v mokrém
nebo prasném prostiedi a neprovadéjte zadné operace mokryma
rukama. Dojde-li zachycenf malych kouskd necistot, napfiklad viast
nebo pisku, v portu, odolnost v{ci vodé nenf zajisténa.

Zabrante padu nebo poskozenf produktu. Mohlo by to zpUsobit sni-
zeni odolnosti produktu vici vodé.

Zabrante potfisnéni produktu jinymi kapalinami, nez vodou (napfiklad

Bezpecnostni pokyny

organickymi rozpoustédly, mydlovou vodou, horkou pramenitou vo-
dou a mofskou vodou) a nevystavujte zamérné produkt vodeé.

Neponechavejte tento produktu na mistech vystavenych vlhkosti,
napfiklad v koupelnach.

Tento produkt nepouzivejte v silném desti.

Dojde-li k potfisnéni produktu destém nebo vodou, co nejdrive jej
otfete suchym hadfikem.
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Poznamky k pouziti

Tento produkt vyuzivd zobrazovaci panel Si-OLED. Vzhle-

dem k podstaté technologie Si-OLED muze dochézet k vy-

paleni nebo snizeni svételnosti panelu. Nejednd se o zdvadu.

Chcete-li omezit vypalovani, dodrzujte nasledujici zasady.

- Nezobrazujte stejny obrazek pfilis dlouho.

- Skryjte znacky nebo text, které se vzdy zobrazuji na stejném misté.

« Snizte jas displeje.

- Kdyz si neprohlizite obrazky pfilis dlouho, vypnéte displej pomoci
funkce ztlumeni klepnutim nebo vypnéte produkt.

Baterii alespon jednou za rok nabijte, i kdyZ produkt nepouZivate.
Pokud produkt delsi dobu nepouzivate, vykon baterie se maze snizit
nebo nemusi byt mozné baterii nabit.

Seznam bezpecnostnich symbolt (dle IEC60950-1 A2)

V nésledujici tabulce jsou uvedeny vyznamy bezpecnostnich symbol(
umisténych na vybaveni.
— Schvdlené standardy: IEC60417 ¢. 5031
— == == VyZnam: Stejnosmeérny proud
Toto oznacenf na typovém Stitku
vyjadtuje, Ze vybaven( je vhodné
pouze pro napajeni stejnosmer-
nym proudem; oznaceni pfislus-
nych vystupd.




Soucasti dodavky

Nahlavni jednotka

= ,Noseni nahlavni jednotky” str.
17

Ovlada¢

= ,Pouzivani ovladace” str. 22

Pouzdro na pfenaseni

Popruh na krk

= ,Pouzivani popruhu na krk” str.

24

Sitovy adaptér

= ,Nabijeni” str. 15

Adaptér USB

Nezbytné pro pouzivani volitelné
nabijecky baterif Quint. Postupujte
opatrné a zabrante ztraté.

Kabel USB

= ,Nabijeni” str. 15

-
C
<
S
-

Stinitko

= ,Nasazeni a sejmuti stinitka” str.
25

11
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Volitelné polozky

Sada pouzdra ovladace

BO-CP350
*Specifikace vodovzdornosti
(tfida vodovzdornosti IPX2)

Nabijecka baterii Quint
BO-QC350

Magnetické pouzdro
BO-MC350

Sada stinitka
BO-SP350

Sada rozpinkového tuchopu/na-
nosniku/popruhu na krk

BO-TP350




Nazvy dil a funkce

Ovladac

Krizové tlacitko (dotykovy senzor)

¢ Vypinac

SlouZi k vybéru poloZek a k posouvani obrazovky.

Tlacitko Enter

SlouZi k vybéru nebo potvrzovani polozek.

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti napajent.
= ,Zapnuti a vypnuti” str. 19

LED kontrolka

Prepinaci tlacitko

Slouzi k pfepindni polozek nastaveni na jas
nebo rezim 2D/3D. (K Upravam nastaven(
pouzijte kiizové tlacitko.) Stisknutim a podr-

Zobrazuje stav produktu.
= ,Stav LED kontrolky” str. 16

Tla¢itka hlasitosti

Zenim zapnete nebo vypnete zédmek tlacitek.

<] Tla¢itko ZPET (dotykovy senzor)

Zobrazeni pfedchozi obrazovky.

Nastaveni hlasitosti.

Konektor micro-USB

O Tlaéitko HLAVNI (dotykovy senzor)

Zobrazeni domovské obrazovky.

[ Tla¢itko Historie (dotykovy senzor)

Pripojeni doddvaného USB kabelu.

Trackpad

Zobrazeni naposledy pouzitych aplikaci.

Konektor ndhlavni jednotky

Slouzi k pfipojent ke konektoru ovladace.
= ,Nabijeni” str. 15

Produkt ovladejte dotykem prstu.
= ,Pouzivani ovladace” str. 22
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Nahlavni jednotka

Vypnuti zvuku

Klepnutim dvakrat mdzete doc¢asné
skryt obraz a vypnout zvuk.

Ve vychozi konfiguraci je tato polozka
deaktivovana.

Snimac osvétleni

Snimd jas ve vasem okoli a automatic-
ky pfizpUsobuije jas obrazu.

Kamera/kontrolka

Nazvy dilG a funkce

Rozpinkovy uchop

Pokud se rozpinkovy tchop znecisti nebo
opotrebuije, Ize jej vyménit.
= ,\Vyména rozpinkového tchopu” str. 26

Ramena

L o

e

1 SN

Pofizuje fotografie a videa. BEéhem
spousteni kamery kontrolky blikaji.
Pfed pouzitim odstrante ochrannou
folii.

Konektor ovladace

Pfipojeni ovladace.
= ,Nabijeni” str. 15

Sorn

Otevfete ramena a muzete si bryle
nasadit.

= ,Noseni nahlavni jednotky” str. 17

Nanosniky

Pokud se ndnosniky znecistf, Ize je
vymenit.
= ,Vyména nanosnikd” str. 27

Stinitko

Zabrariuje vnikéni nadmeérného svétla
z okolf.

= ,Nasazeni a sejmuti stinitka” str.
25

Konektor sluchatkovych mikrofont

MUZete pfipojit bézné prodavané slu-
chéatkové mikrofony.
= ,Noseni nahlavni jednotky” str. 17



Nabijeni

Pti zakoupeni nenf baterie produktu plné nabita. Pfed pou-
Zitim baterii nabijte.

Tato sekce uvadi postup nabijeni pomoci sitového adapté-
ru. Prvni nabijenf trva pfiblizné 5 hodin.

e Propojte ovladac a sitovy adaptér.
Propojte ovladac a sitovy adaptér kabelem USB.

9 Pfipojte sitovy adaptér.

o Propojte nahlavni jednotku s ovlada¢em.
LED kontrolka bliké svétle modfe.

Konektor ovladace zasunte do portu pro pfipojeni nahlav-

nijednotky na ovladaci, az zacvakne. %, Pokud je baterie vybita, béhem spousténi nabijeni
) o L se LED kontrolka chvili nerozsviti. Nechte nabijet
Konektor ovladace nepripojujte k zadnym jinym alespon 30 minut a potom znovu pfipojte kabel
zafizenim kromé tohoto produktu. USB

—
=

B

—C=D

’()

E
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Kdyz je baterie nabitd na 90 % nebo vice, LED kontrolka prestane
blikat a sviti. Kdyz je baterie zcela nabitd, LED kontrolka zhasne.
(LED kontrolka poskytuje hruby odhad zbyvajiciho nabiti baterie.)

Odpojte sftovy adaptér a USB kabel.

Vydrz baterie je pfiblizné Sest hodin. Vydrz baterie se mdze ménit
podle aplikace a okolniho prostredi.

Stav LED kontrolky

Podle barvy a stavu této LED kontrolky |ze sledovat stav produktu.

Zelena Spousténi/vypinani

Svétle modra | Nabijeni/provoz

Modra Rezim spéanku
Oranzové Baterie se vybiji
Rlzova Chyba

Nabijeni



Noseni nahlavni jednotky

o Obéma rukama roztahnéte ramena a nasadte si nah- Mdzete pfipojit sluchatkovy mikrofon k pfislusnému ko-
lavni jednotku. nektoru.

Nasadte sluchatka pred prehrdvanim jakéhokoli obsahu.
Pokud béhem prehravani obsahu pripojite nebo odpojite
sluchatkovy mikrofon, mlze se ozvat hluk.

P¥i rozevirani ramen néhlavni jednotky Sluchatkovy mikrofon Ize pfipnout na odév.
0 nepouzivejte nadmeérnou sflu.
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Noseni pres bryle

Nahlavni sadu Ize nosit pfes bryle. (Ndhlavni jednotku Ize
nosit pouze pfes bryle do sifky pfibl. 147 mm.)

- Zajistéte, aby se pfi pouzivani neposkodily bryle ani
0 skla ndhlavnf jednotky.
« Pres nékteré tvary dioptrickych bryli nemusi byt
mozné tento produkt nosit.

Nanosniky pro bryle Ize usadit pfes vase bryle.

Noseni nahlavni jednotky



Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

Pred zapnutim produktu zkontrolujte Uroven nabiti.
= ,Nabijeni” str. 15

Stisknéte a podrzte vypinac jednu sekundu.

]

Po zahajeni spousténi se v nahlavni sadé zobrazi Gvodni
obrazovka. Po dokonceni spousténi se zobrazi hlavni
obrazovka.

KdyZ nevidite obraz, upravte svislou polohu ndhlavni sady
tak, aby se skla nachazela v roviné s vasima ocima.

+ Vnimdni obrazu zavisi na konkrétni osobé.
+ V nasledujici ¢asti jsou uvedeny pokyny pro
pouzivani ovladace.

= ,Pouzivani ovladace” str. 22

« Vypnuti obrazovky zapnutého produktu (rezim
spanku).
Kratkym stisknutim vypinace uvedete produkt do rezimu
spanku a LED kontrolka se rozsviti modrfe. Dalsim kratkym
stisknutim vypinace probudite produkt z reZzimu spanku.

» Vypnuti ovladani (zamek tlacitek)
Stisknutim a podrzenim prepinaciho tlacitka se aktivuje
zamek tlacitek. Dalsim stisknutim a podrzenim pfepinaciho
tlacitka se zamek tlacitek deaktivuje.

19
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Vypnuti

o Stisknéte a podrzte vypinac alespon jednu sekundu.

] ]

Zobrazi se obrazovka [Vypnout].

e Vyberte moznost [Vypnout].

Napajeni se vypne.

Zapnuti a vypnuti

%% Pokud je provoz nestabilni, mizete produkt nucené
$ vypnout stisknutim a podrZzenim vypinace alespori 10
sekund.
Nucené vypnuti pouZijte pouze v pfipadé nestabilniho

provozu.
Hrozi ztrdta dat a nastaven.



Ikony stavového pruhu

Ikony stavového panelu ukazujf stav tohoto produktu.

Prehravani hudby

Pripojeni/pouziti bezdratové LAN

Pfipojent k Bluetooth

Nacitani karty microSD

Stav nabiti baterie

Nabfjenf

Stahovani dokonc¢eno

=
."_=|4-E-=E%Qﬂ

Obrazovka se ztlumi z d@vodu vysoké vnitinf teplo-
ty

21



Pouzivani ovladace

Produkt Ize ovladat jednim z nasledujicich zpUsobd. Pomoci kfizového tlac¢itka/tlacitka
Enter

Krizové tlacitko

Krizové tlacitko/tlacitko Enter

Kfizové tlacitko je elektrostaticky dotykovy senzor, ktery
reaguje i na nejjemnéjsi doteky.

PFi vybirani ikon nebo zobrazenych poloZek se vybér
pohybuje. Stisknutim a podrZzenim jednoho sméru se
vybér pohybuje priibézné v daném sméru.

Trackpad Pokud jste nevybrali ikony ani zobrazené predméty,
mUzete posunovat obrazovku.

= ,Pouziti trackpadu” str. 23

O

|©©’
(@)

Tlacitko Enter

%y V zavislosti na provadéné operaci mze ovladac SlouZi k vybéru a potvrzovani polozek nebo ke spousténi
vibrovat. aplikaci.

O
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Pouziti trackpadu

Po dotyku prstem na trackpad se na obrazovce zobrazi
kurzor. Pohybem kurzoru ovladejte produkt.

Klepnuti

Posunte kurzor na ikonu nebo
zobrazenou polozku a klepnéte

na trackpad. Klepnutim Ize v
provadét operace, napfiklad

spoustét aplikace a vybirat ‘
polozky. S_—
Tazem

Na pnbhznejednu sekundu
stisknéte trackpad, tim vyberete
ikonu nebo zobrazenou polozku,
a potom potédhnéte prst a zaroven

pridrzujte trackpad. TaZzenim se
provadéji operace, napfiklad
presouvani ikon, posouvani nebo

zmeéna obrazovky.

Pouzivani ovladace

Potazeni

Tahnéte prstem nebo klouzejte
po trackpadu dvéma prsty.

Dvéma prsty jemné posunujte
obrazovku.

<N\

Roztazeni

Zvétsete zobrazeni roztazenim
dvou prstl od sebe.

Pritazeni

Zmensete zobrazeni stiskem
dvou prstl k sobé.

23
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Pouzivani popruhu na krk

Popruh umoznuje zavésit nahlavni sadu a ovladac na krk.




V4

Vymeéna soucasti

Nasazeni a sejmuti stinitka = Sejmuti stinitka

Pokud je obraz pffli§ jasny pro sledovéni na ploe s nasaze- Zvednéte stinitko a pomalym pfitaZenim jej sejmeéte.
nou nadhlavnf jednotkou, nasadte stinitko.

Il Nasazeni stinitka
Uchopte stinitko pod Uhlem a stisknéte jej proti
vystupujicim ¢astem (dva body) uprostfed nahlavni sady.

S
&
= =

PFili silnym tahem nebo tlakem mUzete poskodit

stinitko a dioptrickd skla. Nepouzivejte nadmérnou silu.

25
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Vymeéna soucasti

Vymena rozplnkoveho UChopu e Zasunte nahradni rozpinkovy tchop do drazky v nah-

lavni sadé.

o Stisknéte ¢ast oznacenou krouzkem (()) a vyjméte
Spicku rozpinkového tchopu.

0 Stisknéte a podrzte ¢ast oznacenou krouzkem () a
9 Vysuiite zbyvajici rozpinkovy tchop. pfipevnéte Spicku rozpinkového tchopu.




Vyména nanosnikd

o Sejméte nanosniky posunutim dopfedu.

9 Nasadte nanosniky.

Te

=

Vymeéna soucasti

27
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Udrzba

Cisténi nahlavni soupravy

- Pokud v obrazu vidite znacky nebo pokud je obraz

zamlzeny, zkontrolujte, zda skla nejsou znecisténa prachem,
otisky prstl nebo jinak.
Pokud je na ¢oc¢kach prach nebo necistota, opatrné ¢ocky
otfete mékkym hadfikem.

K ¢isténi skel nepouzivejte kapalné Cistice na bryle
0 ani organickd rozpousted|a.

+ Pokud je fotoaparat znecistény, opatrné jej otfete mékkym

hadfikem.

- Pokud dojde ke znecisténi jinych ¢asti, nez skel nebo

kamery, otfete je mokrym hadfikem.

Uchovéavani nahlavni sady

+ Tuto nahlavni sadu uchovavejte v krabici, ve které byla

doddana, nebo v pouzdie na prenasent.

« Pri nasazovani nahlavni soupravy zajistéte, aby byla

nasazena vodorovné a nedotykala se tvrdych predmétd.
Pokud je nahlavnf sada nasazovéana skly dolt a skla se
dotykaji tvrdych pfedmétd, mize dojit k poskozeni skel.

Cisténi nabijecich konektord

Pokud jsou konektory na ovladaci nebo konektory baterif
znecisténé nebo se k nim pfilepily cizi pfedméty, nabijeni
nemusi fungovat spravné. Odpojte sitovy adaptér a napajeci
kabel a suchym hadrikem nebo bavinénym kllckem otiete
veskeré necistoty. Doporucujeme nabijeci konektory
pravidelné ¢istit (jednou za tfi mésice).

A Vystraha

+ Neposkozujte nabijeci konektory prsty nebo tvrdym
predmétem.

- Nevystavujte nabijeci konektory vodé. K ¢isténi nabijecich
konektorl pouzivejte suchy hadfik nebo bavinény kldcek.



Reseni potizi

Pokud se domnivate, Ze doslo k poruse, zkontrolujte nize
uvedené.

Produkt se nezapne

- Zkontrolujte, zda je produkt pIné nabit.

+ Pokud se produkt nemUze zapnout kvali vybiti, LED
kontrolka sviti pét sekund oranzové.

- Pokud je baterie vybita, béhem spousténi nabijeni se LED
kontrolka chvili nerozsviti. Nechte nabijet alespori 30 minut
a potom znovu pfipojte kabel USB.

= ,Nabijeni” str. 15

- Stisknéte a podrzte vypinac jednu sekundu. Po zahajeni
spousténi se v ndhlavni sadé zobrazi Uvodni obrazovka. Po
dokonceni spousténi se zobrazi hlavni obrazovka.

= ,Zapnuti” str. 19

- KdyZ nabijeni nelze provést nebo kdyz produkt nereaguje,
stisknutim a podrzenim tlacitka vypinace alespon 10 sekund
zatizenf nucené vypnéte. Po vypnuti napéjeni produkt
Znovu zapnéte.

= Vypnuti” str. 20
« Pokud jste zapomnéli heslo zdmku obrazovky, kontaktujte
mistni servisni stfedisko. Pokud je tfeba pfeinstalovat

operacni systém, zafizeni se vrati do stavu, ve kterém bylo
pfi zakoupent.

- Pokud se ovladac¢ pfilis zahfiva z dGvodu dlouhodobého

pouzivani nebo vlivem provoznich podminek, nabijent
baterie se prerusi a produkt se mze z bezpecnostnich
ddvodu vypnout. Pockejte, a7z klesne teplota, a potom
znovu produkt zapnéte.

Nelze prehravat filmy nebo neni slyset zvuk

- Galerie podporuje nasledujici formaty.

- Podporované video: MP4 (MPEG-4/H.264+AAC), MPEG-2
(H.264+AAC), VP8

- Podporované fotografie: JPEG, PNG, BMP, GIF

- Podporované formaty zvuku: WAV, MP3, AAC

+ Kdyz se nezobrazuje obraz a LED kontrolka svitf, moznd je

vypnuty zvuk zafizeni. Dvéma lehkymi klepnutimi na pravou
stranu produktu zruste vypnuti zvuku.

+ Pokud ndhodné aktivujte funkci ztlumeni klepnutim,

mUzete ji Vypnout.

« Jako vstup zvuku pouZijte sluchétkovy mikrofon.
+ MoZna jej nebude mozné pouzivat v zavislosti na typu

spinaného nebo standardniho sluchatkového mikrofonu.

Obraz je rozmazany

- Prepnéte mezi 2D a 3D.
- Pokud se produkt pfili§ zahteje, z bezpecnostnich dlvodU se

mUze sniZit jas obrazu. Kdyz se na hlavni obrazovce zobrazi [
l] [l], pockejte, nez se teplota snizi.

29
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Ovladac¢ nefunguje

. Stisknutim a podrzenim pfepinaciho tlacitka se aktivuje

zamek tlacitek a nelze pouzivat ovladac. Dalsim stisknutim a
podrzenim prepinaciho tlac¢itka deaktivujte zamek.

+ Kdyz md LED kontrolka modrou barvu (v reZimu spanku),

kratkym stisknutim vypinace ukoncite reZim spanku.

Nelze se pfipojit k siti

« Zkontrolujte, zda je bezdratova LAN (WiFi) v misté, kde

chcete produkt pouzit, dostupna.

- Ovérte spravnost sftovych nastaven( produktu. PoZadejte o

dal3i podrobnosti spravce sité.

Reseni potizi



Specifikace

Cislo modelu

BT-350 (H837A)

Material

Si-OLED

Velikost panelu

0,43"Sirokouhly (16:9)

Pocet bodt panelu

921 600 HD (1280 bodt vodorovné x 720 svisle) x 3

Zorny Uhel

Priblizné 23 stupnd (Uhlopficné)

Velikost virtuéIni obrazovky

Podporovano 40" (virtuaIni projekeni vzdalenost 2,5 m)

Reprodukce barev

24 bitové barvy (pfiblizné 16 770 000 barev)

Podporované forméty videa

MP4 (MPEG-4/H.264+AAC), MPEG-2 (H.264+AAC), VP8

Podporované forméty fotografif

JPEG, PNG, BMP, GIF

Podporované formaty zvuku WAV, MP3, AAC
Podporované formaty 3D Format side-by-side
Vnitini pamét Hlavni 2 GB

UZivatelskd 16 GB

Integrovana karta SD

microSDHC (32 GB, tfida 10)

Konektory

micro-USB, konektor ovladace, 4pinovy minikonektor (sluchatka s mikrofonem dle normy CTIA)"

Provozni teplota

5az 35°C, vihkost 20 a7 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci teplota

-10 az 60°C, vinkost 10 az 90% (bez kondenzace)

Napdjeci napéti Ovladac 5Vss (pfi pouziti konektoru USB)
Cislo modelu PSA05F-050QAL6E-H
Sitovy adaptér Vyrobce PHIHONG TECHNOLOGY CO,, LTD.

Jmenovité napéti/proud

5V/TA

Prikon

1900 mW pfi prehravani filmd, 2 100 mW pfi pfipojeni prostrednictvim Wi-Fi

"PFi pouritl adaptérového konektoru méiZe byt oviddani omezeno.



Specifikace

Baterie

Typ Lithium-polymerova baterie 2 950 mAh
Obsah lithia Méné nez 1,5g
Kapacita ve Wh Mensinez 20 Wh

Kmitoctové pasmo

IEEE 802.11a/b/g/n/ac, Miracast (Zdroj/zobrazovac)

Kmitoc¢tovy rozsah

Pasmo 2,4 GHz kandl 1 az 13, pdsmo 5 GHz kandl 36 az 144

Modulace

ODFM, DS-SS

Dosah mozného ruseni

10m

\Wdrz baterie

Priblizné 6 hodin (standardni vydrz podle hodnoticich kritérii Epson)

Vnéjsi rozméry

Nahlavni jednotka

193,5 x 176 x 30 mm (bez stinitka)

(HxSxV) Ovlada¢ 116 x 56 x 23 mm (bez vystupujici ¢asti)
Hmotnost Néhlavni jednotka Priblizné 119 g (bez stinitka a kabel()

Ovladac Priblizné 129 g
Fotoaparat 5 milionl pixell
Vystup sluchatek Max. napéti: 150 mV nebo méné

Napéti s Sirokopasmovou charakteristikou 75 mV nebo vice

Senzory GPS/senzor geomagnetického pole/senzor akcelerometru/gyroskopicky senzor/senzor osvétlent
Bluetooth Norma V4.1 (Bluetooth Smart Ready Class2)

Profily

HSP/A2DP/HID/OPP/SPP/AVRCP/PAN




Prava k dusevnimu vlastnictvi

Obchodni zndmky

LICENCE SOFT-
WARU S OTEVRE-
NYM ZDROJOVYM
KODEM

iWnnIME © OMRON SOFTWARE Co, Ltd. 2011 VSechna préva vyhrazena.
micro
S>SD Logo microSDHC je obchodni zndmka SD-3C, LLC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Direct™ a Miracast™ jsou obchodni zndmky nebo registrované obchodni znamky Wi-Fi Alliance.
Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto zndmek spolec¢nosti
Seiko Epson Corporation podléhd pridélent licence.

GPStream PGPS™ je obchodni znamka RX Networks, Inc.

Daldi ndzvy produktl pouzité v tomto textu slouzi pouze k identifikaci a mohou byt obchodnimi zndmkami pfislusnych viastnikd. Epson vylucuje jakdkoli
prava k témto zndmkam.

Kromé softwaru vlastnéného spole¢nosti Epson tento produkt rovnéz vyuzivé software s otevienym zdrojovym kodem.

V nésledujici ¢asti jsou uvedeny informace o softwaru s otevienym zdrojovym kédem pouzitém v tomto produktu.

1. Tento produkt obsahuje programy s otevienym zdrojovym kédem, které podIéhaji licencnim podminkam kazdého takového programu.
Softwarové programy s otevienym zdrojovym kodem jsou bez zaruky; nicméné jakékoli zavady (véetné zavad zplsobenych softwarovymi
programy s otevienym zdrojovym kédem), ke kterym v tomto produktu dojde, nemaji vliv na zaru¢ni podminky poskytnuté pro tento produkt.

2. Poskytujeme zdrojovy kdd nékterych program( s otevienym zdrojovym kédem. Pokud si piejete obdrzet vyse uvedeny zdrojovy kod, navstivte
http//www.epson.com” a kontaktujte podporu zakaznik( ve vasem regionu. Zdrojovy kod poskytujeme po dobu péti (5) let od ukoncenti vyro-
by tohoto produktu. Jste povinni dodrzet viechny licenéni podminky jednotlivych program( s otevienym zdrojovym kédem.

3. Programy s otevienym zdrojovym kodem jsou BEZ JAKEKOLI ZARUKY, coz se tykd i predpoklddané zaruky PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO
KONKRETNI UCEL. Vice podrobnosti uvadr licen¢nf ujednant k jednotlivym program(im s otevienym zdrojovym kédem, popsané v produktu.

4. Licen¢ni podminky jednotlivych program( s otevienym zdrojovym kodem popisuje Domovska obrazovka > Nastaveni > Info o zafizeni > Pravni
informace > Licence programi s otevienym zdrojovym kédem.
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Prava k dusevnimu vlastnictvi

INTEL END USER SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
IMPORTANT - READ BEFORE COPYING, INSTALLING OR USING.

Do not use or load software from this site or any associated materials until you have carefully read the following terms and conditions. By

loading or using the Software, you agree to the terms of this Agreement. If you do not wish to so agree, do not install or use the Software.

LICENSE. You have a license under Intel's copyrights to copy Intel's Software in binary form, (with the accompanying documentation, the

"Software") solely for your organization's personal internal use only in connection with Intel products for which the Software has been provi-

ded, subject to the following conditions:

(a) You may not disclose, distribute, rent, lease or transfer any part of the Software except as provided in this Agreement, and you agree to
prevent unauthorized copying of the Software.

(b) You may not reverse engineer, decompile, or disassemble the Software.
(€) You may not sublicense the Software.

(d) The Software may contain the software and other property of third party suppliers, some of which may be identified in, and licensed in
accordance with, an enclosed license.txt file or other text or file.

(e) Intel has no obligation to provide any support, technical assistance or updates for the Software.

NO IMPLIED LICENSES OR OTHER RIGHTS. The consideration under this Agreement is only for the licenses that Intel expressly grants to You

in the preceding paragraphs. Any other rights including, but not limited to, patent rights, would require an additional license and additional

consideration. Nothing in this Agreement requires or will be treated to require Intel to grant any such additional license. An essential basis of
the bargain in this Agreement is that Intel grants You no licenses or other rights including, but not limited to, patent, copyright, trademark,
trade name, service mark or other intellectual property licenses or rights, by implication, estoppel or otherwise, except for the licenses expre-
ssly granted in the preceding paragraphs. Specifically, except for the licenses expressly granted in the preceding paragraphs, Intel grants no
licenses or other rights, expressly or by implication, estoppel or otherwise, to:

(1) make, use, sell, offer for sale, or import modifications of the Software;

2) sell or offer to sell the Software;
3) combine the Software or modified versions of the Software with other items or to use any such combination; or
)

(
(
(

4) any claims of any patents, patent applications, or other patent rights of Intel.
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You acknowledge that there are significant uses of the Software in its original, unmodified and uncombined form. The consideration for the
license in this Agreement reflects Intel's continuing right to assert patent claims against any modifications or derivative works (including
without limitation, error corrections and bug fixes) of, or combinations with, the Software that You or third parties make that infringe any Intel

patent claim.

OWNERSHIP OF SOFTWARE AND COPYRIGHTS. Title to all copies of the Software remains with Intel or its suppliers. The Software is copyrighted
and protected by the laws of the United States and other countries, and international treaty provisions. You may not remove any copyright
notices from the Software. Except as otherwise expressly provided above, Intel grants no express or implied right under Intel patents, copyri-
ghts, trademarks, or other intellectual property rights. Transfer of the license terminates your right to use the Software.

DISCLAIMER OF WARRANTY. [Intel warrants that the media on which the Software is furnished will be free from defects in material and work-
manship under normal use for a period of 90 days from the date of purchase. Intel's entire liability and your exclusive remedy will be the repla-

cement of the Software if the media on which the Software is furnished proves to be defective. This warranty is void if the media defect has
resulted from accident, abuse, or misapplication. [Except as provided above, the] [The] Software is provided "AS IS" without warranty of an
kind, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR
PURPOSE.

LIMITATION OF LIABILITY. NEITHER INTEL NOR ITS SUPPLIERS WILL BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITA-
TION, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, LOSS OF USE, INTERRUPTION OF BUSINESS, OR INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OF ANY KIND) WHETHER UNDER THIS AGREEMENT OR OTHERWISE, EVEN IF INTEL HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGES.

LICENSE TO USE COMMENTS AND SUGGESTIONS. This Agreement does NOT obligate You to provide Intel with comments or suggestions
regarding the Software. However, if You provide Intel with comments or suggestions for the modification, correction, improvement or en-
hancement of (a) the Software or (b) Intel products or processes that work with the Software, you grant to Intel a non-exclusive, worldwide,
perpetual, irrevocable, transferable, royalty-free license, with the right to sublicense, under Your intellectual property rights, to incorporate or
otherwise utilize those comments and suggestions.

TERMINATION OF THIS LICENSE. Intel or the sublicensor may terminate this license at any time if You are in breach of any of its terms or condi-
tions. Upon termination, You will immediately destroy the Software, and return to Intel all copies of the Software.
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THIRD PARTY BENEFICIARY. Intel is an intended beneficiary of the End User License Agreement and has the right to enforce all of its terms.

U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS. No Government procurement regulation or contract clauses or provision will be considered a part of
any transaction between the Parties under this Agreement unless its inclusion is required by statute, or mutually agreed upon in writing b
the Parties in connection with a specific transaction. The technical data and computer software covered by this license is a "Commercial Item,'
as that term is defined by the FAR 2.101 (48 C.ER. 2.101) and is "commercial computer software" and "commercial computer software docu-
mentation" as specified under FAR 12.212 (48 C.ER. 12.212) or DFARS 227.7202 (48 CER. 227.7202), as applicable. This commercial computer
software and related documentation is provided to end users for use by and on behalf of the U.S. Government, with only those rights as are
granted to all other end users under the terms and conditions in this Agreement. Use for or on behalf of the U.S. Government is permitted
only if the party acquiring or using this Software is properly authorized by an appropriate U.S. Government official. This use by or for the U.S.
Government clause is in lieu of, and supersedes, any other FAR, DFARS, or other provision that addresses Government rights in the computer
Software or documentation covered by this license. All copyright licenses granted to the U.S. Government are coextensive with the technical
data and computer Software licenses granted in this Agreement. The U.S. Government will only have the right to reproduce, distribute, per-
form, display, and prepare Derivative Works as needed to implement those rights.

EXPORT LAWS. You acknowledge that the Software and all related technical information or materials are subject to export controls under the

laws and regulations of the United States and any other applicable governments. You agree to comply with these laws and regulations go-

verning export, re-export, import, transfer, distribution, and use of the Software, technical information and materials. In particular, but without

limitation, the Software, technical information and materials may not be exported or re-exported (a) into any U.S. embargoed countries or (b)

to any person or entity listed on a denial order published by the U.S. government or any other applicable governments. By using the Software,

technical information and materials, you represent and warrant that you are not located in any such country or on any such list. You also agree

that you will not use the Software, technical information and materials for any purposes prohibited by the U.S. government or other appli-

cable government's law, including, without limitation, the development, design, manufacture or production of nuclear, missile, chemical or

biological weapons. You confirm that the Software, technical information and materials will not be re-exported or sold to a third party who is

known or suspected to be involved in activities including, without limitation, the development, design, manufacture, or production of nuclear,

missile, chemical or biological weapons. You agree that any Software, technical information or materials subject to control under defense laws
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and regulations (e.g., the International Traffic in Arms Regulations [ITAR]) must not be transferred to non-U.S. persons, whether located in the U.S.
or abroad, without a government license. You will indemnify Intel against any loss related to Your failure to conform to these requirements.

APPLICABLE LAWS. This Agreement is governed by the laws of the state of Delaware, excluding its principles of conflict of laws and the United

Nations Convention on Contracts for the Sale of Goods. You may not export the Software in violation of applicable export laws and regulati-
ons.

Your specific rights may vary from country to country.
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Obecné poznamky

Poznédmky ohledné bezdra-  Pokud jste tento produkt zakoupili mimo severni Ameriku a Tchaj-wan, vezméte na védomli, Ze vysila na kandlech bezdratové LAN 1 az 13. Pro-
tové LAN to v severni Americe a na Tchajwanu nevyuzivejte bezdratovou LAN, protoze zakon o bezdratovém pfenosu signalu omezuje vysilani pouze na
kanély bezdratové LAN 1az 11.
PFi pouziti v jinych regionech dodrzujte tamni zékony a predpisy.

PR R R R T PR PP P P TP YRR

Predpisy zékona o bezdrd-  Zakon o bezdratovém prenosu signalu zakazuje nize uvedené jednani.
tovém pienosu signalu - Upravy a rozebirani (tyka se i antény)

+ Odstranéni stitku s vyznacenim shody

« Venkovni pouzivani Sirokopdsmové mistni sité LAN v pasmu 5 GHz
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Omezeni pouzitf Tento produkt je vyroben na zakladé specifikaci zemé, v niz je prodavan. Pfi pouziti produktu mimo zemi, kde byl prodan, kontaktujte nejblizsf
stiedisko podpory.
PFi pouziti toho produktu v aplikacich vyzadujicich vysokou spolehlivost/bezpecnost funkce a presnosti, napfiklad v dopravé, letecké, Zelezni¢-
ni, ndmofni, automobilové, k prevenci nestésti, k zajisténi bezpecnosti, smite produkt pouzit az poté, co sami zvazite moznost zahrnutf ochran-
nych prvk{ a redundanci zajistujicich bezpec¢nost a spolehlivost systému jako celku.
Vzhledem k tomu, Ze tento produkt nebyl navrzen k pouZiti v aplikacich vyzadujicich extrémné vysokou spolehlivost/bezpecnost, napfiklad v
letectvi, na hlavnich komunikacnich traséch, ve velinech jadernych elektraren nebo medicinskych zafizenich pfimé zdravotnické péce, rozhod-
néte o vhodnosti produktu dle své Gvahy az po kompletnim vyhodnocenti.

00000 ee00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0c000ss00sss0c0sssn00ss

Pozndmky ke kmitoctu Toto zafizeni funguje ve stejném primyslovém kmitoctovém pasmu, jako pramyslova, védeckd a zdravotnicka zafizeni, napfiklad mikrovinné
trouby a identifikacni systémy mobilnich objektl (RF ID) vyuzivané na tovarnich vyrobnich linkach (licencované radiostanice pro uzaviené are-
4ly, amatérské a vyhrazené nelicencované radiostanice s nizkym vykonem (déle jen ,ostatni radiostanice”)).

1. Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze v okolf nejsou,ostatni radiostanice”.

2. Pokud toto zafizeni zpUsobuje radiofrekvencni ruseni,ostatnich radiostanic’, neprodlené jej pfesunte na jiné misto, prestarite
zafizeni pouzivat a kontaktujte mistniho prodejce se zadosti o radu, jak ruseni predejit (napfiklad postavenim pricek).

3. Kromé toho kontaktujte svého mistniho prodejce vzdy, kdyz dojde k radiofrekvencnimu ruseni mezi zafizenim a,ostatnimi ra-
diostanicemi”.

00000 ee00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0c000ss00sss0c0sssn00ss

Informace o autentizaci USA. Canada Europe

FCC ID : SKSH837A
1052D-H837A Operating frequency range:
WLAN:2412-2472MHz, Below 20dBm e.i.rp./ 5180-
[r— 5240MHz 5260-5320MHz 5500-5700MHz, Below

20dBm e.i.r.p.
Bluetooth:2402-2480MHz, Below 20dBm e.i.r.p.

00000 ee000eee0soeeessecesssaeesseeeessseessseeeesseeeesseeesseeeesseeeesseeessseeeseeeessseee0000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0cccsss00sss0c0sss0000 s

ICID :




Informace o autentizaci

Singapore

Complies with IMDA Standards
DB101624

CE Smyslem funkce WLAN je pfipojeni k pfistupovému bodu 2,4 GHz.
PROHLASENI SHODY ( €
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Projektor Epson - seznam kontakt

Tento seznam adres je aktualnf k bfezna 2019.

Aktudini kontaktnf adresy Ize ziskat na nésledujicich webovych strankach. Pokud na téchto strdnkach hledané informace ne-
najdete, navstivte domovskou stranku spolec¢nosti Epson na adrese www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

http://www.itd-al.com

AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

https://www.epson.at

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

DENMARK ESTONIA

Epson Denmark Epson Service Center Estonia
https://www.epson.dk https://www.epson.ee
GERMANY GREECE

Epson Deutschland GmbH Oktabit S.A.
https://www.epson.de https://www.oktabit.gr

BELGIUM
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
Mechatronic Ltd.

http://www.mechatronic.com.cy

FINLAND

Epson Finland
https://www.epson.fi

HUNGARY
Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

BOSNIA AND HERZEGOVI-
NA

NET d.o.o. Computer Engineering
http://www.net.com.ba

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM TER-
RITORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie



ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA

Epson Service Center Lithuania
https://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway
https://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

SLOVENIA

Birotehna d.o.o.
http://www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. ve
San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
https://www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.
Branch Office Poland

https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

http://www.epson.ua

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

https://www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.co.uk

Projektor Epson - seznam kontakt

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

http://www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering

http/digit.net.mk/

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.
Branch Office Portugal

https://www.epson.pt

SERBIA

Atom partner
http://www.atompartner.rs/wp/
EWE Comp

https//www.ewe.rs

SWEDEN

Epson Sweden
https://www.epson.se

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https://www.epson.fr

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.

Benelux sales office
https://www.epson.nl

ROMANIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Romania
https://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

https://www.epson.co.za
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MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

https://www.epson.ae

NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS

CANADA
Epson Canada, Ltd.

https://epson.ca

U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.

https://epson.com.ar

PERU
Epson Peru S.A.

https://epson.com.pe
ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

https://www.epson.com.au

COSTARICA
Epson Costa Rica, S.A.

https://epson.co.cr

BRAZIL

Epson do Brasil
https://epson.com.br

VENEZUELA

Epson Venezuela S.A.
https://epson.com.ve

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

https://www.epson.com.cn

Projektor Epson - seznam kontaktt

MEXICO
Epson Mexico, S.A. de C.V.

https://epson.com.mx

CHILE
Epson Chile S.A.

https://epson.cl

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

https://www.epson.com.hk

ECUADOR

Epson Ecuador
https://epson.com.ec

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.

https://epson.com.co

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

https://www.epson.co.in



INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

JAPAN
Seiko Epson Co.

Toyoshina Plant
https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

https://www.epson.com.ph

Projektor Epson - seznam kontakt

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

https://www.epson.com.my

TAIWAN
Epson Taiwan Technology & Trad-

ing Ltd.
https://www.epson.com.tw
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